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Факультет международных отношений Белорусского государственного университета проводит 

XVIII Международную научную конференцию «Межкультурная коммуникация и 

профессионально ориентированное обучение иностранным языкам». 

К участию приглашаются преподаватели, аспиранты, исследователи и специалисты 

по проблемам межкультурной коммуникации и научно-методического обеспечения учебного процесса 

по иностранным языкам. 
 

Открытие и пленарное заседание конференции состоится в 10.00 (Минск, ул. Ленинградская, 

20, ауд. 1201), с 12.00 начинается работа в секциях: 
 

Секция 1 Обучение иностранному языку как средству профессиональной межкультурной 

коммуникации. 
 

Секция 2 Актуальные проблемы и тенденции в переводе и сопоставительные исследования 

языков. 
 

Секция 3 Вопросы функционирования языка в условиях современной парадигмы высшего 

образования. 
 

Секция 4 Ключевые задачи лингводидактики в условиях профессионализации высшего 

образования. 
 

Секция 5 Современные методики и технологические инновации в обучении иностранным языкам 

в контексте модернизации системы высшего образования. 
 

Секция 6 Современные когнитивно-прагматические и психолого-педагогические аспекты в 

обучении иностранным языкам. 
 

Секция 7 Социокультурный и лингвострановедческий аспекты в обучении иноязычному 

общению. 
 

Секция 8 Трансформация преподавания иностранных языков в эпоху цифровизации. 
 
 

В рамках работы конференции состоятся круглые столы: 
 

Международный круглый стол «Инновационные методы активизации учебной деятельности и их 

влияние на формирование мотивации в контексте языковой подготовки будущего специалиста».



Международный круглый стол «Современные тенденции в формировании иноязычной 

коммуникативной компетенции в эпоху интеграции научного знания». 
 

Требования к материалам конференции: 

Материалы конференции должны соответствовать требованиям научной новизны и 

актуальности, обоснованности и практической значимости. Материалы представляются в электронном 

виде в формате .doc или .docx. Файл с материалом должен быть назван по фамилии автора и номеру 

секции, если авторов несколько – по фамилии первого автора: Ivanov_4.doc или Иванов_4.doc 

Размеры полей: верхнее – 26 мм, нижнее – 34 мм, левое – 26 мм, правое – 29 мм. Поля 

зеркальные. Страницы не нумеруются. 

Порядок изложения текста публикации: 

1. Название статьи. Название должно состоять не более чем из 10-12 слов. 

Параметры: размер шрифта – 14 кг, начертание – полужирное, прямое, все буквы 

прописные, выравнивание по центру, без абзаца, интервал после – 18 пт. 

2. Инициалы и фамилия автора(-ов). 

Параметры: размер шрифта – 12 кг, начертание – светлое, курсивное, выравнивание по 

центру, без абзаца, интервал после – 10 пт. 

3. Аффилиация. Названия организаций, в которых работает автор, адрес (улица, номер дома), 

индекс, город, страна, электронный адрес. Если авторов публикации несколько, то 

информация повторяется для каждого автора. Необходимо указать контактного автора 

(correspondingauthor) в английском блоке после аффилиации. 

Параметры: размер шрифта – 11 кг, начертание – светлое, курсивное, выравнивание – по 

центру, без абзаца, интервал после – 20 пт. 

4. Аннотация. Аннотация должна быть информативной, оригинальной, содержательной 

(отражать основное содержание статьи и результаты исследований), предпочтительно 

структурированной. В аннотацию входит характеристика основной темы, проблемы, объекта, 

цели исследования, ценность его результатов, а также практическое значение итогов работы. 

В аннотации необходимо указать, что нового несет в себе публикация в сравнении с другими, 

родственными по тематике и целевому назначению. Аббревиатуры следует разворачивать. 

Объем аннотации – 90–100 слов. 

Параметры: размер шрифта – 12 кг, начертание – светлое, прямое, выравнивание – по 

ширине, абзацный отступ – 10 мм, интервал после – 12 пт. 

5. Ключевые слова. В качестве ключевых слов могут использоваться как одиночные слова, 

так и словосочетания в именительном падеже. Рекомендуемое количество ключевых слов – 

5–7 на русском и английском языках, количество слов внутри ключевой фразы – не более 

трех. 

Параметры: размер шрифта – 11 кг; начертание для словосочетания «ключевые 

слова:/keywords:» – полужирное, курсивное, для ключевых слов – светлое, прямое; выравнивание 

– по ширине; абзацный отступ – 10 мм; интервал после – 12 пт. Ключевые слова отделяются друг 

от друга точкой с запятой, в конце ставится точка. 

6. Образец оформления русского блока. 
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Формированию академической грамотности будущих специалистов уделяется все больше внимания 

в современном вузе. Однако довольно часто у обучающихся наблюдается недостаточно высокий 

уровень представления научных результатов. Данная проблема возникает из-за слабой 

междисциплинарной интеграции     в обучении академическому письму. Теория и     методика 

профессионального образования обобщена в контексте междисциплинарной интеграции и применена
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к процессу формирования академической грамотности в условиях аспирантуры и магистратуры. 

Авторы делают вывод о том, что формирование академической грамотности на принципах 

междисциплинарной интеграции способствует формированию навыков научной коммуникации и 

включению будущих специалистов в научно-профессиональное сообщество. 
 

Ключевые слова: академическая грамотность; академическое письмо; научная коммуникация; 

междисциплинарная интеграция; будущие специалисты. 
 
 

Далее в той же последовательности необходимо указать пункты 1–5 на английском языке См. образец 

оформления: 
 

ACADEMIC LITERACY DEVELOPMENT 

AMONG FUTURE SPECIALISTS: 

INTERDISCIPINARY INTEGRATION 

I. S. Ivanov
a
, P. V. Petrov

b 

a
Belarusian State University, Niezaliežnasci Avenue, 4, 220030, Minsk, Republic of Belarus, 

ivanov@gmail.com 
b
Belarusian State University, Niezaliežnasci Avenue, 4, 220030, Minsk, Republic of Belarus 

petrov@bsu.by 
 
 

Academic literacy development plays an important role in professional training of future specialists in 

modern universities. But very often university learners do not present the results of their research in a 

comprehensive way. The problem arises in this context as there is not enough interdisciplinary integration in 

teaching academic writing. The article generalizes the theory and methodology of professional education and 

applies it for developing post-graduate students' academic literacy on the principles of interdisciplinary 

integration. The authors conclude that academic literacy develops future specialists' ability for scientific 

communication and helps them enter the scientific professional community. 

 

Keywords: academic literacy; academic writing; scientific communication; future specialists. 
 

7. Текст публикации. Объем текста 4–6 страниц формата А4 компьютерного набора, включая 

метаданные. В тексте не должно быть нераскрытых аббревиатур (за исключением 

общеупотребительных), слова писать полностью. Из сокращений допускаются только: т. д., т. 

п., др., т. е., см, км, а также при указании конкретных дат: г. или гг. (2012 г., 1994–2009 гг.); 

века указываются римскими цифрами и с сокращением: VI в. (или XIX–XX вв.). При 

упоминании в тексте отечественных имен приводятся их инициалы и фамилия, при этом 

инициалы указываются перед фамилией, с пробелами (А. И. Иванов). Кавычки – только «...», 

если слово начинает цитату или примыкает к концу цитаты. Внутри закавыченной цитаты 

употребляются кавычки "..." . 

Параметры: размер шрифта – 14 кг, начертание – светлое, прямое, выравнивание – по 

ширине, абзацный отступ – 1,25 мм, межстрочный интервал – одинарный. 

8. Библиографические ссылки. Ссылки на библиографические источники приводятся в тексте 

статьи в квадратных скобках[1, с. 3].Каждый источник должен иметь свой порядковый номер 

в списке. Ссылки на источники оформляются в соответствии с требованиями ВАК 

Республики Беларусь (https://vak.gov.by/bibliographicDescription).Список источников 

размещается в конце статьи и нумеруется в порядке появления их в тексте статьи. 

Параметры: размер шрифта – 12 кг, начертание – светлое, прямое (словосочетание 

БИБЛИОГРАФИЧЕСКИЕ ССЫЛКИ–все прописные, выравнивание по центру, без абзаца), 

выравнивание – по ширине, абзацный отступ – 10 мм, межстрочный интервал – одинарный. 
 

От одного лица принимается не более одной единолично написанной статьи и одной статьи в 

соавторстве. При регистрации перед началом конференции необходимо предоставить 1 

отпечатанный
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экземпляр с личной подписью. Аспиранты должны предоставить 1 отпечатанный экземпляр с 

личной подписью и с подписью научного руководителя. 

В сборник материалов конференции будут включены доклады, соответствующие 

проблемному полю конференции, указанным требованиям к оформлению и прошедшие проверку 

на плагиат (не менее 80% оригинального текста). 

Сборник материалов конференции будет опубликован в печатном и электронном виде 

и проиндексирован в Российском индексе научного цитирования (РИНЦ). 

Официальные языки конференции: русский, белорусский и английский. 

 Регистрация: 

 Для участия в конференции необходимо заполнить заявку (по предложенной ниже форме) 

и направить ее вместе с материалами по эл.почте  mkkfmo2024@yandex.ru  до 1 октября 2024 г. 

Приглашение и программа конференции будут разосланы по электронной почте до 20 

октября 2024 года. 

Условия участия, проезда, проживания 

Для сотрудников, студентов, магистрантов и аспирантов ФМО БГУ участие в 

конференции бесплатное. Для иногородних, иностранных участников и участников из 

других учреждений предусмотрен организационный взнос в размере 35 рублей. Оплату 

организационного взноса необходимо произвести в период с 10 по 17 октября 2024 г. после 

подтверждения принятия статьи к печати. Материалы, зарегистрированные позже 

установленного срока, низкого научного качества и содержащие элементы плагиата не 

принимаются, оргвзнос не возвращается. 
 

Внимание!!! Уважаемые участники, фото квитанции об оплате организационного взноса в 

обязательном порядке прислать на электронный адрес: mkkfmo2024@yandex.ru 

Подтверждение оплаты является основанием для включения в программу конференции. 
 

     Банковские реквизиты для перечисления организационного взноса в белорусских рублях: 

Белорусский государственный университет 

220030, г. Минск, пр. Независимости, 4 

р/с BY88BLBB36320100235722001001 Дирекция ОАО «Белинвестбанк» по городу Минску и 

Минской области 

БИК BLBBBY2X 

г.Минск, ул.Коллекторная, 11 

УНП 100235722 ОКПО 

02071814 

 

Внимание! Обязательно указать наименование платежа: за участие в конференции МКК 2024 

(фамилия, инициалы участника) 

 

 

Все расходы по пребыванию в Минске – за счет направляющей стороны. Обязательным условием 

опубликования статьи является очное участие в конференции. По вопросам участия в конференции 

обращайтесь, пожалуйста, по электронной почте: 

mkkfmo2024@yandex.ru 
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ЗАЯВКА на участие в 
XVIII МЕЖДУНАРОДНОЙ НАУЧНОЙ КОНФЕРЕНЦИИ 

«МЕЖКУЛЬТУРНАЯ КОММУНИКАЦИЯ И ПРОФЕССИОНАЛЬНО ОРИЕНТИРОВАННОЕ 

ОБУЧЕНИЕ ИНОСТРАННЫМ ЯЗЫКАМ» 
 
 

24 октября 2024 г. 
 

Форма заявки 

(все графы обязательны к заполнению) 
 

Фамилия, Имя, Отчество 
 

Место работы, адрес: 
 

Должность: 
 

Ученая степень: 
 

Ученое звание: 
 

Место учебы, адрес: 
 

Статус обучающегося (студент, 

магистрант, аспирант) 
 

ФИО научного руководителя 
 

Ученая степень 

руководителя: 

Ученое            звание 

руководителя: 

Секция: 

научного 
 

научного 

 

Тема выступления: 
 

Контактный телефон: 
 

E-mail 


